Carota 1x @152 alimentazione giroscala M Carota 3x @200 alimentazione giroscala Hauptve.rtell'er (.QGl)
Kernbohrung @152 Versorgung Treppenhaus Kernbohrung 3 sorgung Treppenhaus Installation in Sicht
I rung rsorgung Trepp u r rung 3x rsorgung Trepp u Abmessungen (BxLxH):
900x1600x250 mm
T T5 T T T T5 T T
I - - - - = - - - CRENCED RS b [ | . I l ) I I I I I I = | | N N < - - - - - - Es | B - A = x . = o - . § N EEREN L - - -, -7 = N EmeE R R II - -t - - - - - BT - - - - - R - - o . pt |
17 1 = = = = - - N = = - . ~ = = = = z L = -/ % -7 - TN e - - ~ = = = = - AN = = = A 7 S -z = - - - = = N — z NS - A4 = A - = z - = = = = - 72 - - - =7 - - ~ PR — = s=_° S =r "=
- - O 7 7 7 7 ¥
: / LT T T T LT x’r‘/é T T LT T LT T T T 0T T %1“ T 4 T T % : : : :
B >;7
[ I ARARAAARRARAARRAAAR RS AAAARARAAAAA] T AAAAAARAAAAAN \ e ey 7 T 7 i \ - : I —)1 afh
I h=60Cﬁ 1 ] I F ‘ - L B B B N N N § §N B N B §N | ------------------------------
L. k 16A (16 A | >4 Y16+ 4 (6" d q 1 ] 7 tubi da @75mm
- ] 1 4@6 A\ ] 2 kvs 16 A iy 1 ‘ 7 Rohre zu @75mm
TSD > \ N < 1 I l ' Verbindung Hauptverteiler Steigleitung
5 E= _ / / N 2 2 2 2 2 ° VVC d q i I I " Collegamento quadro generale e cavedio
N\ 4 P M
r | 6 S h=120 cm h=120 cm : 6 6 : h=120 cm ¥ | S - ! ' - ! . - : ' - : ' - ) 1 1 U
- © T .Vsigﬁllatl;ra s g 16.4) € ~ 3 3 B 16 A i 057 Corrldolﬂ : ¢4 {
ersiegelung I _ TIN o X / T4 4
1 REI 60 op° T 4 N Ton(liHH | !
R 0 o — [ |
1 16 A 16 A 6 6| ; —66 A 6 < @
| It HJ h=60 ]| o o [ ]
54— 5 — sl Y| 6 /9 5 oM RE \» T8 | 1 | L 1|8 %) 5 v IH
' |ttt * 5 N A \ N ( © @ "
1 , s il ol oo / N\ // il © Allacciamento elettrico della centrale termi L B
16 ,} 4 T6 . . . > 4 T i @ Elektrischer AnschluB der unterze alra % (_,e ntra |e te rmica
1 Pos. da * T . 4 ’ i | . i 4 4 ; N ; 1 kW - 5 x 4 mm2 FG7(0)R 0,6 / 1 kV
1 definire M ] o’ Lo [ o . | [ -1 1 [ 1 [ 1 L
1 \p Il o i S ol : T s . . ] A atiAl T8 - T8 T8 T8 T8
" Unita sanitez=|- . ] O nita sanltam%j 0.13bRipostiglio F ©
8 16 A ' N / 16 A i
! - I TVAN Unita sanitag L o Bt . . S 011 Canedian , 0.14 Aula 0.15 Aula tiva
" 0.06aVano pulizie . Od o amerata ={1[©.09 Unita s 0.10C a NG 0.11 Ca [ ™ gilat ™
il g - | s 2 2 —~ sigillatura
1 2 , \ , ] Versiegelung
I e |, I sipHle 4 I , E 1 164 cereo ] Arredamentd Arredamentd
I = : | | | | = Y da definire da definire
1 O™ @ | h=60 cm - s i i o T4 T4
| (s 4/ 16 A} 2 )6 (" Yo) . | L o/ 16AFH | ' 6 T T
1 Pos. da : ) ; | i 1 1 1 1 1 I !
I definire B S o N e i i
5 i - | | T8 1 1 T8 . || . [ | [ . ] [ | [ . ] [ 1
1 T8 |1 ¢ - M - . @ﬂ N e ] | n i ™ T8N 8 T8N 8
— T6| | T6 T6 - ‘qi -
i sigillatura 5 5 . T 0.13aAntiiano sigillatura sigillatyra sigillatura
] Versiegelung ; ‘ = \ | - ] . ! 1 2@ Versiegelung Ver;gggjung 1 2%55 4 Cl 6A l Versiegelung
r == REI 60 \‘ “‘ “' \' Ll . 6 6 c — Iz : /v': ) = — 6 < -@- TN @ @ @ REL 60 513 S12 @ @ | A S11 REI 120
\ | | P N =
1 ¥ i I () ’ ) / | T
= - i igillatura ‘ | ) T | | sigillatura’
| o - s17 @ = sigillatura - . s N L w . Z | 4 , I -4
°°° 16 A . 7 Yo . " Versiegelung — Versiegelung | sigillatura * ~ ] |>: c 1 / >
| e v Versiegelung C\ ( j , =40 cmh=80 h=80 cmh=40. ! 16A P = = =
(. L IT 16 A REI 30 = —" REL 30 6A 16 A 16 A 16 A REL 30 | |=esiagelung c 4025 mm I 44025 mm} c 1 A ¢ @25 mm | c
I 1 \ -H 1()/\\[) %VJK(/ v 1 REI 30 I I 16 A II BE} I 16 A
o 516 WM ‘ ‘ s1 14 ‘ | k | i 1] |
{ i canale portgcavi 50x50 mm % ‘ H V /;2!25 A ‘ H [7 A H ‘ [7 | % % H ‘ L) 1 I | ] I 1
altezza di installazione 3,80 m P —— B /J\ AXDZS MM 7?;; | R N | AN | | | |
: Kabellrager oD o -----E-16A-------*I BN BN BN NN BN BN BN BN N BN B B . ﬂﬁ"‘--E--—------ - e o e Ew e e e e O ----iél em---1-3-- BN BN BN BN BN BN T aw nhan BN BN BN BN BN BN BN B B B B B B B B B B . O O . ---+- BN NN BN N BN BN BN BN B mp BN BN BN BN BN BN BN B .
! H H canale portacavi con setto divisorio canale portacavi con setto divisorio
F WDB @ 10 cm E E E | E O ) 02 CO rln d 0IO E 1 E E E E E E : E E E Kabeltrager mit Trennung 300x50 mm 9 tubi da @75mm I | 1 1 | Kabeltrdger mit Trennung 300x50 mm
I L [ ® 1 UKRD 35 cm [ I ® I ] [ I ® I 1 WDB @ 35 cm I I i I 1 WDB @35 cm I I ) T 1 WDB @ 35cm [ I ® I ] WDB @ 35 cm altezza di installazione - Installationshéhe 3,80 m 9 Rohre zu @75mm | WDB @ 35 cm 1 1 WDB @ 35 cm [ ] 1 altezza di installazione - Installationshéhe 3,80 m
T8N Siailatura. T8 T8N T8 1 T8 T8N T8 UKRD 35 cm T8 T8N UKRD 35 cm T8 T8N T8 i UKRD 35.cm T8 T8N T8 [ UKRD 35 cm canale portacavi con setto divisorio Verbindung Hauptverteiler Steigleitung 1 UKRD 35 cm | I UKRD 35.cm I I
N g:’%:eaié.ll[jan _@_ _@_7 | ] _@_ _@_ _@_ 1 _@_ _@_ Kabeltrdger mit Trennung 300x50 mm Collegamento quadro generale e cavedio B | 1
1 _@_ RET 60 9 v — 4x@25mm| | — — I — e S (T st lazione whinsiallalionshORe IS0 me me m = o O O N N S -----l----------------ﬂd_ I 1 |
1 L[] I D ayzios om 40125 mm _» i :&Eg'% c c c c I c O COF@OII) c [ [ | c c (
Ly a [z : a | 7 | L — —————————— , e ———— — ——————
| . 1 _ H _ 1 1 - - D N T8 T8N R T8N N T8 8
LI & é? é) # 16 OA- llat : " ! {ea A HTJ sigillatura 1 quadro elettrico (Q02) © © © © il I ¢ 1 . : © : <
" 0.01 Anticamer e N iy 16A sigtilatura ( D  sigillatura 16A h=doom 104 16A 16A 16 A Versiegelung ] | ‘ installazione incassata sigillatura | 1 I sigillatura sigillatura
/ . ICamera T/ — Versiegelung 4 : __Versiegelung — — B — 0) = 6 dimensioni (BxHxP): Versiegelung 1 Versiegelung 1 1 Versiegel
| ( \ ' \ REI30 e = . \ ( ‘ - ‘ REI 30 - REI 60 I I ersiegelung
I ‘ ‘ “ \ h=60 cm REI 30 | “ \ ‘\ ( w “ \ | canale portacavi 600x1000x140 mm | | I REI 60 REI 60
\ ‘ \ ) /16 A )+ . 6 \ y, J\ | | | [ \ T con setto divisorio Elektrischer Verteiler (Q02) ] | 1 |
L. J s R ) N L | N N y | Kabeltr;gg;;gtn;l'r;ennung Einbauinstallation I i I 1 I
T . M Aol _ 17 (S Abmessungen (BxLxH): 1 I . | |
H va £E % I A il E 1 600x1200x140 mm g X025 mm I ] D@25\ mmy | AP mm
Y I 5 N /\/ | I n -
[ [ 5 6 5 ’ :
I 1 T8 1 T6 E Ll / T8 1 8 ! 6 Z : I
T D T10 \ I N Il ®@ s22 1 523 524
L L | ] | L \ B @
( 5 7 o
: \ F " xo éi‘ié“ o o 12 () k 1 2[ ) : I @10/\ 0/1\16A
I m i [ — H \ | . 1 1 1 1 1 _ |
] g \ . I \ . ° [ — 1 I ® 1 [ 1 [ 1 — ® 1 1 I Z _ - T2
’ : : 8 T8N 8 8 T8N © - —
) i \ f 0.53 Catnerata 2 i 0.52 Canjerata = . [
| - . / T6 .
‘Bl K OO0 — 2\ ot o > ©-08; § o
1 \ W Ii l t 2 t —0 —~73 \/ I \ T 16 /D* I  canale portacavi )
] / 0.56 Camerata Jnita sani _ _ , jjeanale por 1@ e 1@ T8N 2 )2C  n )
1 4 IF 4 h=120em Kabeltrager | L D
S il p G ) ) o - 200x50 mm — —
| | bd & 6 — ) 2 (16 A h='5'0 m < T6 e P altezf di installazione 3,80 m I ] O/\ O/\ ¥ To g
| | H \ 1 4 / I AN I = Ingjallationshohe 3,80 m . i 2 2 16 A (@)
" N\ T6 i \ / 1 2] 1 1 1 i I I @Al | o ®rA RA(®) o l|y
% ° [ 1 [ ] [ ] [ ] [ ] ‘y { L L =
I i / ; - I A I — >
\ » © 2 S S -
I 160& g | S %51 Unita sanitada < B 49 & ™ " L- W\ H<
. 3 \ =—(16 A’ s [ 16 A o
()—l—‘ T8 1 =1 = :‘60cm y T8 1 i m 3 ol o Ql @‘L - . - len len
N w = - - - TS o | o
| 12 1 I - Pulsante di sezionamento 1 n . 16A _A :
| t Unita sanifaria ; I 4 mpianto cletic T 1 . [\ 0:47 Allgggio UisiZ "2 1| =" 46 Alloggio USU 7 L
: g 3 = L 3 I 3 A€ Elektro Not-Aus-Taste | 1 - %\ \ 1 1 1 1 . e
~ h=120m } 2 2 — 2 2 - e \ = I l [ I 5 1 1
L. © ™ > “ 6 T ) e | 1 [ m| [ ) | — | | ] % i \ ’ T8 8 8 8 ™ < /
. T10N T10N ’ < ./ [ ] ) \ N 3
I:'-: F F / AN N - T8 ) = ) sl T8 = \ \/
T5 ) \ / 3 | |
3 1 =
~" Fa0e 16 A g 16 A) (16 A e 16A)— : : VVIFF. A\ g
1 F, ‘ 16 A m 16 A)—
= RO RO Y FOOUOOUO(K YOO O SO XXX XXX YOO DX [ X | N | \ / .
1 ] | | VY VY VVYVY [YYYVVYVYVVVYYVVYVYYVYVYVYVY NYYYYYYYVYYYYVYYYVYVYVVYY N YV 11} YV VY VVVY V II Y Y VY Y VYV VIN T VN VY VY VY Y VYV VY VYV VY YV VY VY IFENENEEEEE N
I . I T ! T ! T /_ ! T ! T ! Y ! T ! T L i NS T [N |
I \ Z Z Z '
1 v — ~ - - - 7 o ~ DR —— T — ~ ~ S x é S = v ~ — 1 —— DA - - - 2 - - — 1 I AR v 7 S — — — | — ~ - - l/é - " - - —~ — ] :: \
[ | A |J:| Ij |j E‘ [ PRINE E——— SV S — | P S A S S S A Y (S T A———— PRAS S VRV A B LA T (S E— ’ . W]
TS5 T5 T5 T5 T T5 T5 T5
i Permutatore telefonico
g Telefonschrank
L |
. . . N ! ! Centrale illuminazione di sicurezza
Tuba2|on§a interrata per allacciamento-Quadro-elettrico QGt; | || Notbeleuchtungszentrale
profondita-90-em,-PE-2x-@e-110 mm, fino al punto di consegna 11
Unterirdische Installationsrohr flr Ansﬂchluss des elektrischen Verteiler QG1, [N ] Centralina antincendio
Tiefe 90 cm, PE 2 x @e 110 mm, bis Ubergabestelle 11 Brandmeldezentrale
Tubazione interrata per impianto telefono i :
profondita 90 cm, PE 1 x @e 110 mm, fino al corpo di guardia 1
Unterirdische Installationsrohr fiir Telefonanlage i
Tiefe 90 cm, PE 1 x @e 110 mm, bis Wachmannschaft 1 !
|
it
i
it
' bt Lnstaliauon In Sicnt : d
Kernbohrung 3x Ffersorgung Treppenhaus Abmessungen (BxLxH): Allacciamento elettrico frigorifero Kernbohrung 2x @157 Versorgung Treppenhaus
900x1600x250 mm Elektrischer AnschluB des Kiihlschrankes
5x 2,5 mm2 FG7(0)R 0,6 / 1 kV
T T T T T T
= - CRE M NESR En e A ——— = - ¢ - AT r e - LR — !! CREAS S BN s BN - 7= R | —— o B TTR - ER A — CI— S S —— N s I<: S B o s 1 L S B o B | R I D B | | E— o SR ] 1 B B S S S | O A T S ————
H 7 7 7 % 7 :
A ——————— A ——— A ——————
1 : : : hT T’r% T i hT T’r% T i hT T hT i T T hT T\ T T T i ] :
v \WAVAVAWAN Tgf  OAAAAAARN N }&mmj /
I - ‘ el e o = - e —— 000 00 0 5 AT iS00S S A S S .Y KR RRRRRARRRR R ARRRT RRAAARRRRRR R 7 CARARRRRRAR NERRKRRARR CKRRARKRRRAR VY i
" | I ’ 7 tubi da @75mm 16 A 6 16 16 A 64— (6 16 A 16 A 16A )| |(164 16 A 16 A 16A ) —(16A 16 /}* k{m A 16 A |-(6a 16 A [ ) 16 A 16 /}%. .
7 Rohre zu @75mm :
l : I "» Verbindung Hauptverteiler Steigleitung < l i DTS
2 2 2 C d q i ] ‘ Collegamento quadro generale e cavedio ] ! L
. L L + I ’f Lo . ﬁ ( ‘*) C ) | _ M
8 8 8 : : . 4 = | ]
057 CorrldOI[] : ¢ Tan 4 : T3 2 T3 =) |13 2 ﬁ T T3 - — ) |13 2 @ T3 2 T3 T3 @ 1*:1 ' 1
0 - < | o | ! * i - w i
| L T4 i :
1 .
I - |
T8 ] - .
Allacciamento elettrico della centrale termi —_ %T’::I:O
N . . . L .o
0 Fisdrsher Anschius cer el 8 Centrale termica 0.20aMagazzino farmaf 0.20bMagazzino farmé-,l 0.21 Archivio 1 © - 1
;OF 1 kW -5x4 mm2 FG7(0)R0,6 / 1 kV - A
1 1 l @ | | Quadro elettrico (Q01) - I
L 1 L 1 [ ] - install_azionte in vista \ ]
T8 T8 T8 | 4 O T3 1 T3N - Dimensjon ( 1
Y ( )
| / - . - - - - - - - : S Oggle UTA .
0.15 Aula fivapa 3 ! s oo Tieib ask T 0.25 Gieid med Woa e il T dos dhie dane |7 Lol Sl e P | o2 Belo ASA - ; EE T o
T8N - Y. . Y ’ . ) H L . . H p . . . - \
0 0.22 UtHicip ASA 0.23 Uffitiolmedico 0.24 Difgy. sanil. 0.25 Diri§: san.t. 0.2€ Uffict® madido 0.28 Sala ricove E arboden 0
Arredamentd 1 : 900x1600x250 mm . :
. 0 = |
da definire 1 ‘234 m k :
™ ™ sigilatura I C 16 A " @E®® [A] ] I
. . . | | Versiegelung 1 v i - I
| 1 | . ] L 1 REI 120 I © Qo1 . i I
16 A T4N N
T8 T8N T8 1 A . ] 1 =110 cm ‘ 1
sigillatyra sigillatura 3 1 — TN ntivan | — — 16 /}\Q— -J
. — — o f—
Versiegelung 1 o6 . {“ Versiegelung 1 - : — — — T el-P 10 1 — ] I i s
REIL 60 ®® k REI 120 16A )— I - PRZHe - ] ‘e ey . L -
s12 | si1 oA T3N 1 3N 1 LEIN 77 B 3 1 3N 3N 1 3 TN 7 B T3 1 T3N 1 1 T3y T3N | 1 T 1 1 QTZ 5 C)Zg Un Ith nit I sigillatura ——
7 B T 1 16 A )— | - | HZ | ) Versiegelung )
i s I si = : 16 A oz 16 A REI60 15a {°4 A !
. \ : 3 .
= Lk |>\—c [ ] ] I 04 = = i/ Versiegelung 53 g)/é/\\ﬁ \T/OS/Z\O/ ® g@“ o I %%4 \j/\ ) i
N TN N |
ol v 1] I ] ¢ 425 mm | T 4x@25 mm 1 : - RET 120 164 16 A WDBO Scn 16 4 164 = = = %JE (0 7F 222 Imm
I i6a [ ] ] B E] i 16A 1 H/ - 6/\% 2 A1 UKRD 35 cm 14 2 \ﬁ H/z 1 1 < ?ﬁ | T
] T 1 | | k S9 ‘ ; i S8 k = S7 S6 J/\ = = | O/ O/\ S5 S4 O/\O/\ 1= % | A 1 . 1 presa a spina| industriale | ) !
| il I | 1 1 | ‘ | ‘ = ~= = — | & | = ] 16A 1 16A 1 I \ monofase [da 16 A
] 1 I I | ) [o] E I4x®25 m % 4x@25 mm ] ] 4x225/r£{n A P025mm 4x@25 mm 1l N 0 4x@25 mm I 4025 mm b 4025 mm 4x@25 mm ~ (o] i {
_----_-----------—-- Il Il N N N . I N . | ------_--q-F-------------_--F d- _—---A- ---16A-d ---d-lsA- Il Il N N Em . I I B Emi6A mn e s == I N N . I N . _----i—---- Il I N EE . -+h----
 divisorio i I canale portacavi con setto divisorio | | 7.(:)_ 1 1 7—( :)— rr d i -(7:)- 1 7@ | 7©
300x50 mm 9 tubi da @75mm | 1 1 Kabeltrager mit Trennung 300x50 mm 1 [ ] WDB @35 [ ] —_— T! WDB @ 35 1= O I O I O -~ WDB @ 35 7~ oY WDB @ 35
jonshohe 3,80 m 9 Rohre zu @75mm 1 WDB @ 35 cm ] 1 WDB @ 35 cm | 1 altezza di installazione - Installationshohe 3,80 m | a I A T3 '@' A T3N A am A T3 '@' A T3N A T3 A T3 I -@- A A T3 a A | -@- A T3N 1 A T3 WDB @ 35 cm A T3 -@- A T3N A T3 Sl G 18N
Verbindung Hauptverteiler Steigleitung I UKRD 35 1 I UKRD 35 ) om | UKRD 35 m ] | UKRD 35 cm ] UKRD 35 cm I I UKRD 35 cm UKRD 35 cm ]
Collegamento quadro generale e cavedio a — 1 1 il I I K;sgﬁ:,g p:rrt:]icta _\I/_lr;g:us: ttgoc:)l)\:ll)rlo sigillatura | | 1 sigillatura 1 ] sigillatura ¢
O NN NN NN NN BN BN BN NN NS BN NN BN BN BN NN BN BN NN BN BN BN BN BN BN BN B B B S B S B e e . I N NN N B BN BN BN N S S S B B S e . & J_ I : I altezza di instgllazione _ Instal?ationsrwhe 380m I \JGIEIEQ GEOUni I4X®25 mm 4x@25 mml I I Versiegelung I canale portacavi con setto divisorio T3 I4)(Q25 mm I w25 ; \IEIEEG gbun
' 4x@25 mm 4x@25 mm Kabeltrager mit Trennung 300x50 mm X mm 4x@25 mm
c : ; | c | I | c - OI CO @ O Ib : c : | c I | c : ; : c | I l l H ‘ l I x2 I REI 30 I altezza di installazione - Installationshohe 3,80 m l | l ’@'
—1 -
T8 T8N 8 1 T8 T8N . s N [ 1 T8 T8 B iqillat 1 :. JER— / - - =] Zl 2 >Af 1 I % 1 b’ - — ]
-@ I ¢ 1 '@' '@' '@' SIQ! awra 1 1 : k 3 I k ‘ ‘ k MW __ chn;lt_a_ portaia_\ll_l con settgotgv:ssgno i
© A sigillatura i 1 I sigillatura 1 1 B -~ Versiegelung y - 16A | = zl/‘z (®)A | . . I abeltrager mit Trennung 300x50 mm -
. 9 sigillatura 1 e - altezza di installazione - Installationshéhe 3,80 m y ]
Versiegelung I Versiegel | | REI 60 O s30 @ ® 1 v
| ersiegelung Versiegelung | T Pe I 2 7 OlC; 4O, 0L 2 @ | i —p
RELE0 | I i REI 60 I I e I 2rs e s =T 6 ) 0.05 Anticamera i
I 1 : . I - — T o = i 7E 10.32 Unita sanitarig L
1 I I 1 2ot 3 1 3N 1 T3 1 30 6A N 1 3 T 77 M= 1 . 1 . . =
1 I I I 4x@25 mm ° ° 1 T2 T2 T2 5
I3x®25 mm I I A 4x@25mmy j $P25 mm 14X ‘ | o N - L | -
B B I S 0 0 i’ - ﬂ
16 A 16 A |
. : | 7 S d & = CRHUPY e e i | !
© il t
p : | i
A o l i . pPo WC daghe ¢ C I . Z T o Y | — ] |
1 2 | Oy a2 107 0/1\16 A fa 10" = v — = N 1
16A 16 A o o 16 A N A\ 16A @@@@‘.‘@ L
| I D) sigiltatura ) o 1 T2 4 == ]
. ; . I -# 4 / Versiagelung canale portacavi con setto divisorio 2 3 4 RA ! I
— h = = Kabeltrager mit Trennung 300x50 mm T
[ ] [ 1 = ® 1 1 I TZOZ _ _ TZOZ %43 . TZOZ _ = REI30 I altezza di installazione - Installationshéhe 3,80 m | A |
T8 T8 T8N © S - - Upasiibie Filech = S— 4x@25 mm T3 T3 | 3 | U |
R (7)) @ 1 T3 P —_— 4 . = d 1 @ i I I 7— @,7 T \ I
3 1 el h\ 2 ( ) ( ) M
mOa. 1 pis T - J0.42|\WEHa|) ricowe 0471 VisH& /[ covero — © = = =====035 Sala d'attesa 024 Vtal T "0 33 \&5itd / i 0.31 Sala ri K S
el g1 = = 0.43 Makaazz eff. lettt/ o o (ep) = N ilad rcove ® i) da / 1gove . ala ricovero ! '
) [ (D D ) v WCE nO . qm | 2OE = || =05 - - 44 Magazs eff & S L 13 ? i e * | L
abeltrager | | | ) ) | | 2 . N B T3 B T3 B . ) } 1
- 200x50 mm . . ! — 16 A
p-© altezZh di installazione 3,80 m I 2 [ O/\ O/\ 2 Toug | PN/ER V2R N e a ] O/\ O ||—§: o V ;n Ini q I {16 A 4(16 A — " ) 1
Inggallationshdhe 3,89 m . AN 2 2 16 A # (® w @ ! 2 —(16a( )m2 o [ - = I
1 1 n . @Al | o (®RrA RA(® HJ o || — — M. |LLe ®RrA . FON 4y
[ 4 ] [ 77— [ 1 | I Ty = L | oo 0oo Ll N I
q | . ]
49 5 " Z - ® |
' < ! by | = | 1 ' .
© S ———— 16 A 16 A 16 A {GA 6,% ‘io
- ¥ - S i J \ !
Pulsante di sezionamento | O 47 A” n . U/S 16 A} {1“\ Foy, 6 A” : U/SU O 44 Q\” : U IGA} @ - | |
impianto eletirico T+ 1 T 0. dggio vH | oggio T A4aflloggio UBU 7 | 1 - ® 0 T I
Elektro Not-Aus-Taste il - \ N\ 1 1 1 . 1 1 2 3 2 T3 2 T3 2 2 2 4 | .
L \ \ 1 . / T6 N . g T3 3 T3 T3 T1
j =2 2 2 1 | N e L L 7 1 L X ! 1/ I 6 L ! ! m '< 7 VVC d IS Ill X B 5 ” I & N & } B o N i 1
[ TT | [ TT 1 [ 1 W I N // T8 T8 T8 T8 T8 \\ / 3| // T8 T8 / ™ ™ % ><< } DION TIONE E J
8 j V) s J) 8 / ./ \ / i ‘ © G T
vy | L L h=110 cm 5 8] 8 ]] >% ] o ¢ Z\DTS
3. S 16 A
VV.FF. v N v \ -
16 { } \ 16 A 16 ;} —(16 A %K 16 A 16 A} Xf k 16 A 16 A} —QG A 16 A}- | G ' 1
© \ / ! 46 A KK K K K K K KKK KR K KKK K KK KK KKK K KK KK KR FREX KK KKK KKK KKK KK KK KK ¥<)%<}<)%<)$<)%<)$<)%<)$<)%<)$<\ KR KKK EKEKEKKKK KEEKEKEKXKKKKR FEREXKEKEKKEKKKKK AS ¢
YYYVY NYYYYYYYYYYYYYYYVYVYVWY NYVYY 1%} YY VY VVYY Y Y Y Y Y YV VYV AV ATAY NY Y YV Y Y YV Y VYV YV YV YY JY NV YV TV TV TV YV TV YV Y [T % A |
I I L% I I o Y T Y 1 T 1 T T T T T 1| I
% % % 2
f g —= — —u ——— - = 3 — — - - — — T~ I
20 A AN SO AR ¥ [ 2 | a Y : PAARE AR | I f 1 T~ | E— ’ N P 7 [N AN A = AT P AT v | || ) ) S S — - ) ) o — r L. I T o I N - e lljl' [ S o I ) b | | 1
T5 T5
T5 T5 TS5 5 —tore telefori T5 T5 TS5 T
ermutatore telefonico
Telefonschrank
. . . . Centrale illuminazione di sicurezza
Tubazione interrata per allacciamento-Quadro-elettricoQGt; Notbeleuchtungszentrale

nrofondita-90-cm-PE 2 x @e
profenaia—u-cm;FPe2X49e

10 mm, fino al punto di consegna

Unterirdische Installationsrohr fir Anschluss des elektrischen Verteiler QGI,
Tiefe 90 cm, PE 2 x @e 110 mm, bis Ubergabestelle

Tubazione interrata per impianto telefono
profondita 90 cm, PE 1 x @e 110 mm, fino al corpo di guardia
Unterirdische Installationsrohr fiir Telefonanlage

Tiefe 90 cm, PE 1 x @e 110 mm, bis Wachmannschaft

Centralina antincendio
Brandmeldezentrale

LEGENDA / LEGENDE

Scatola di installazione a pavimento, completa

di 4 prese a spina da 16 A e 1 predisposizione

per presa multimediale

Boden Anschlusskasten, komplett mit 4 Steckdosen
16 A und 1 Vorbereitung fiir Multimedia-Steckdose

Pulsante di comando luce,
altezza di installazione 110 cm
Licht-Drucktaster, Installationshéhe 110 cm

Pulsante di allarme incendio,
altezza di installazione 110 cm
Druckknopfmelder, Installationshéhe 110 cm

Interruttore comando luce,
altezza di installazione 110 cm &/
Lichtschalter, Installationshéhe 110 cm

Sirena di allarme incendio
Sirene

Pulsante a tirante
Zugschalter

Sensore di movimento, angolo di reilevamento 180°,
portata laterale 6 m, altezza di installazione 220 cm
Bewegungsmelder, Erfassungswinkel 180°,
Reichweite seitlich 6 m, Installationshdhe 220 cm

Scatola di installazione per i relé passo-passo
altezza di installazione 40 cm
Installationsdose fiir StromstoBrelais
installationshohe 40 cm

Segnale ottico/acustico
Optisches/Acustisches Signal

>XK—

Scatola di derivazione

Dimensioni (LxAxP): 243 x 180 x 70 mm
Abzweigedose

Abmessungen (BxHxT): 243 x 180 x 70 mm

Presa a spina tipo Schuko 16 A,
altezza di installazione 40 cm
Schuko Steckdose 16 A, Installationshdhe 40 cm

RA
)

i~ Pulsante di tacitazione, altezza di installazione 110 cm
=/

Reset Taster, Installationshdhe 110 cm

Rivelatore di fumo di tipo ottico
Optischer Rauchmelder

Uscita per aspiratore, 220 V / 50 Hz, cavo 1,5 mm2
Absauger Auslass, 220 V / 50 Hz, Kabel 1,5 mm?2

Presa televisione, altezza di installazione 40 cm
Datensteckdose, Installationshéhe 40 cm

Scatola di installazione a pavimento, completa

di 4 prese a spina da 16 A e 2 prese R145

Boden Anschlusskasten, komplett mit 4 Steckdosen
16 A und 2 RJ45 Steckdosen

Tubazione interrata per illuminazione esterna
profondita 90 cm, PE @e 50 mm

Unterirdische Installationsrohr fiir Aussenbeleuchtung,
Tiefe 90 cm, PE @e 50 mm

LEGENDA CORPI ILLUMINANTI / LEGENDE BEKEUCHTUNGSKORPER

Rivelatore di fumo di tipo ottico sopra controsoffitto

Optischer Rauchmelder ind der Zwischendecke - -

o

T1 T6
i i 1
Corpo illuminante a parete 1x39 W
Testaletto altezza di installazione 150 cm
Bettleiste Wandleuchte 1x39 W

Installationshéhe 150 cm

T7

QTZ

Corpo illuminante a parete 1x39 W
altezza di installazione 240 cm
Wandleuchte 1x39 W
Installationshéhe 240 cm

Corpo illuminante ad incasso nel controsoffitto 2x26 W
Einbauleuchte in der Zwischendecke 2x26 W

T8

QTZN . !

Corpo illuminante ad incasso nel controsoffitto 2x26 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
Einbauleuchte in der Zwischendecke 2x26 W
mit Notlichteinsatz

Corpo illuminante a ssospensione 2x49 W
Pendelleuchte 2x49 W

T3

T8N

Corpo illuminante a sospensione 2x49 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
Pendelleuchte 2x49 W
mit Notlichteinsatz

Corpo illuminante da incasso nel controsoffitto 4x14 W
Einbauleuchte in der Zwischendecke 4x14 W

T3N
T9

Corpo illuminante da incasso nel controsoffitto 4x14 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
Einbauleuchte in der Zwischendecke 4x14 W
mit Notlichteinsatz

Corpo illuminante a parete 1x54 W
altezza di installazione 240 cm
Wandleuchte 1x54 W
Installationshéhe 240 cm

T4 TON

=¢l

Corpo illuminante a parete 1x54 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
altezza di installazione 240 cm
Wandleuchte 1x54 W
mit Notlichteinsatz
Installationshéhe 240 cm

Corpo illuminante a soffitto 2x35 W
Anbauleuchte 2x35 W

T10

O

Corpo illuminante a parete 2x26 W
altezza di installazione 200 cm
Wandleuchte 2x26 W
Installationshéhe 200 cm

T4N

Corpo illuminante a soffitto 2x35 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
Anbauleuchte 2x35 W
mit Notlichteinsatz

-

Corpo illuminante da parete 75 W
altezza di installazione 220 cm
Wandleuchte 75 W
Installationshéhe 220 cm

LEGENDA MULTIMEDIA
MULTIMEDIA LEGENDE

T10N

o

Corpo illuminante a parete 1x39 W
con dispositivo autonomo di sicurezza
altezza di installazione 200 cm
Wandleuchte 1x39 W
mit Notlichteinsatz
Installationshéhe 200 cm

ELIMINIERUNG VON ARCHITEKTONISCHEN BARRIEREN
ELIMINAZIONE DELLE BARRIERE ARCHITETTONICHE

Predisposizione multimediale 1 per comando schermo motorizzato,
realizzata con 1 tubazione vuota in PVC @ 25 mm,

fino alla predisposizione 2, altezza di installazione 110 cm

MM Vorbereitung 1 fiir Steuerung der motorisierten Leinwand,
ausgefiihrt mittels 1 Leerohr aus PVC @ 25 mm,

bis MM Vorbereitung 2, Installationshéhe 110 cm

ratsame Hohe
zona consigliata ._Grenzen
limiti estremi

120

H

120
110

90

Predisposizione multimediale 2 per schermo motorizzato,
realizzata con 1 tubazione vuota in PVC @ 25 mm,

fino al quadro Q02, altezza di installazione 270 cm

MM Vorbereitung 2 fiir motorisierten Leinwand,
ausgefiihrt mittels 1 Leerohr aus PVC @ 25 mm,

bis Hauptverteiler Q02, Installationshéhe 110 cm

Hohe Schalter
altezza interruttori

Hohe Steckdosen Licht bzw. Kraft, TV und Telefon
altezza per prese energia, tv e telefono

Laut Dekret des Landeshauptmanns vom 19. August 2005, Nr. 38:

Predisposizione 3 a soffitto per proiettore, - Bedienschalter, Lichtschalter Hohe zwischen 0,90 und 1,20 Metern

realizzata con 1 tubazione vuota in PVC @ 25 mm fino al quadro Q02
e una tubazione in PVC @ 32 mm fino alla scatola a pavimento

MM Decken-Vorbereitung 3 fiir beamer,

ausgefiihrt mittels 1 Leerohr aus PVC @ 25 mm bis Hauptverteiler Q02
und 1 Leerohr aus PVC @ 32 mm bis Boden Anschlusskasten

Secondo Decreto del Presidente della Provincia 19 agosto 2005, n. 38
- apparecchi comando, interruttori altezza tra 0,90 e 1,20 metri
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